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Vielen Dank, dass Sie sich fuir Fable Kids entschieden haben.

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung vor Gebrauch sorgtaltig durch und bewahren

Sie sie zum spateren Nachschlagen auf.
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Liebe Eltern,

Vielen Dank, dass Sie sich tur unser Produkt entschieden haben. Bitte lesen Sie
die Bedienungsanleitung sorgtaltig durch, bevor Sie das Produkt zum ersten Mal
verwenden. Wenn Sie das Produkt an einen Dritten weitergeben, muss diese
Anleitung mit diesem  Ubergeben werden. Bewahren Sie die
Bedienungsanleitung zum spateren Nachschlagen auf. Die Zeichnungen in
diesem Handbuch stimmen moglicherweise nicht mit den physischen Objekten
Uberein. Bitte beziehen Sie sich auf die physischen Objekte.

1. Produktlibersicht
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1. Produktubersicht
1.2 Geeigneter Grol3enbereich

Der Grol3enbereich des erweiterten Kinderrtckhaltesystems: 40-150 cm.
Bitte betolgen Sie die Anweisungen in diesem Handbuch sorgtaltig, da die
Nichtbeachtung der Anweisungen die Sicherheit |hres Kindes
beeintrachtigen kann.

Sie konnen |hren Kindersitz wie folgt verwenden:

GrofBenber Installation Kategorie | Klasse Kinderruckhalt
eich e-Modus
40-105 cm |Ruckwartsg|ISOFIX mit  |i-Size Integral | Gurt

< 18 KQG erichtet Stutzful3

/6-105cm Vorwartsge ISOFIX mit  i-size Integral  |Gurt
< 18 KG richtet Stutzful3

100-150cm Vorwartsge Dreipunkt-  |i-Size Nicht- Dreipunkt-
richtet Sicherheitsgu|Sitzernohun Jintegral  |Sicherheitsgurt
rt fUr g fGr Erwachsene
Erwachsene

» "I-Size":

lm Bereich von 40 cm bis 105 cm wird der Kindersitz mit den ISOFIX-
Konnektoren und dem Stutzful3 befestigt. In diesem Bereich wird das
Kind durch den Sicherheitsgurt im Kindersitz gehalten. Die maximale
Masse der Insassen betragt 18 kg.

 "i-size Sitzerhohung" :

lm Bereich von 100 cm bis 150 cm wird der Kindersitz mit einem
Dreipunkt-Autogurt installiert. In diesem Bereich wird das Kind durch
einen Dreipunkt-Autogurt im Kindersitz gehalten.

Diese Art von Ruckhaltevorrichtung kann unter der Bedingung verwendet
werden, dass sie die EU-Vorschriften R16 oder eine andere gleichwertige
Zertitizierung bestanden hat, die nachweisen kann, dass das Kraftfahrzeug mit
einem statischen Dreipunkt-Gurtversteller ausgestattet ist, der den
Anforderungen entspricht.
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1. Produktubersicht

Der Kindersitz kann an den vom Hersteller im
Fahrzeughandbuch angegebenen Stellen im Auto installiert
werden. Es ist erforderlich, die Bedienungsanleitung des

Fanhrzeugnerstellers zu lesen.
Dieses Produkt wurde gemal3 der Norm UN ECE R129/04

zugelassen.

HINWEIS FUR KINDERGROSSEN VON 40-

105CM:Hierbei handelt es sich um ein i-Size Enhanced
Kinderrickhaltesystem. Es ist gemal3 der UN-Regelung Nr. 129 tUr
die Verwendung in i-Size-kompatiblen Fahrzeugsitzen zugelassen,

die von den Fahrzeugherstellern in der Bedienungsanleitung des
Fahrzeugs angegeben werden. Warnung! Verwenden Sie KEINE
ruckwartsgerichteten erweiterten Kinderruckhaltesysteme an
Sitzplatzen, in denen ein aktiver Frontairbag installiert ist.
"WICHTIG - NICHT VORWARTSGERICHTET VERWENDEN,
BEVOR DAS KIND ALTER ALS 15 MONATE IST (siehe
Anweisungen)". Wenden Sie sich im Zweitelstall entweder an den
Hersteller des erweiterten Kinderruckhaltesystems oder an den

Handler.

HINWEIS FUR KINDERGROSSEN VON 100-

150CM:Hierbei handelt es sich um eine i-Size-Sitzerhohung mit

erweitertem Kinderrickhaltesystem. Es ist gemal3 der UN-
Regelung Nr. 129 fur die Verwendung in erster Linie in "i-Size-
Sitzplatzen" zugelassen, wie von den Fahrzeugherstellern in der

Bedienungsanleitung des Fahrzeugs angegeben.
Wenden Sie sich im Zweifelstall entweder an den Hersteller des

erweiterten Kinderrlckhaltesystems oder an den Handler.
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2. Wichtige Sicherheitsinformationen
A\ WARNUNG

Hierbei handelt es sich um ein "i-Size Enhanced Child Restraint System", bitte beachten Sie
auch das Handbuch des Fahrzeugherstellers tir die detaillierten Anforderungen an die
Nutzung.

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und bewahren Sie sie zum spateren
Nachschlagen auf.

Der Kindersitz wurde gemal3 den Anforderungen der ECE-Regelung Nr. 129 Gber die
Genehmigung von verbesserten Kinderrtuckhaltesystemen (ECE R129/04) entwickelt, getestet
und zugelassen

Warnung! Verwenden Sie KEINE rlGckwartsgerichteten erweiterten Kinderrickhaltesysteme an
Sitzplatzen, in denen ein aktiver Frontairbag installiert ist.

Warnung! Es ist gefdhrlich, Anderungen oder Ergdnzungen an der Einrichtung ohne
Genehmigung der Typgenehmigungsbehorde vorzunehmen und die vom Hersteller des
Kinderrlckhaltesystems bereitgestellten Einbauanweisungen nicht genau zu betolgen.
WICHTIG - VERWENDEN SIE DEN SITZ NICHT IN RICHTUNG VORWARTSGERICHTET, BEVOR
DAS KIND ALTER ALS 15 MONATE IST (siehe Anweisungen).

Der Kindersitz kann nur mit einem eigenen 5-Punkt-Gurtsystem fir Kinder verwendet werden,
die unter 18 kg wiegen und weniger als 105 cm grol3 sind.

Der Kindersitz kann mit den Isofix-Konnektoren und dem Stander rickwartsgerichtet und
vorwartsgerichtet montiert werden. Bei Verwendung mit einem Stltzful3 betragt die maximale
Hohe 105 cm und das maximale Gewicht 18 kg

Dieser Kindersitz ist fur Kinder mit einer Korpergrol3e von 40 cm bis 150 cm ausgelegt. Es kann
rickwartsgerichtet (40-105 cm) und vorwartsgerichtet (76-150 cm) installiert werden. Im
Bereich von 40 cm bis 105 cm wird der Kindersitz mit den ISOFIX-Konnektoren und dem
Stutzful3 befestigt. In diesem Bereich wird das Kind durch den Sicherheitsgurt im Kindersitz
gehalten. Im Bereich von 100 cm bis 150 cm wird der Kindersitz mit einem Dreipunkt-Autogurt
installiert. In diesem Bereich wird das Kind durch einen Dreipunkt-Sicherheitsgurt im Kindersitz
gehalten.

Die korrekte Montage des 3-Punkt-Gurtes oder der ISOFIX-Verankerungssysteme ist fur die
Sicherheit lhres Kindes von entscheidender Bedeutung.

Lassen Sie lhr Kind niemals unbeaufsichtigt im Auto.

Verwenden Sie keinen Kindersitz, wenn der Fahrzeugsitz mit Frontairbags ausgestattet ist. Das
kann getahrlich sein. Dies gilt nicht fir sogenannte Seitenairbags.

Bevor Sie unser Produkt verwenden, lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung sorgtaltig durch,
das Produkt ist ein Sicherheitsprodukt und nur sicher, wenn es gemal3 der

Bedienungsanleitung verwendet wird.
Das Produkt darf nur auf einem nach vorne gerichteten Sitz verwendet werden, der mit dem

ISOFIX und dem Stutztul3 oder dem 3-Punkt-Gurt ausgestattet ist, der nach ECE R16 oder einer

gleichwertigen Norm zugelassen ist.
Das Produkt kann sowohl| aut dem Vorder- als auch auf dem Rucksitz verwendet werden. Wir

empfehlen jedoch, es auf der Riuckbank zu montieren.
Nach einem Unfall kann der Sitz durch Schaden, die nicht sofort erkennbar sind, unsicher

werden. Es sollte daher ersetzt werden.
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2. Wichtige Sicherheitsinformationen

WARNUNG

Wir raten |hnen dringend davon ab, ein gebrauchtes Produkt zu verwenden, da Sie
sich nicht sicher sind, was damit passiert ist.

Die Gurtpolster sind wichtig fur die Sicherheit Ihres Kindes, verwenden Sie sie daher
jederzeit.

Stellen Sie sicher, dass samtliches Gepack und alle Gegenstande, die im Falle eines
Unfalls Verletzungen verursachen konnen, ordnungsgemal3 gesichert sind.

Es wird empfohlen, den Kindersitz nicht langer als 5 Jahre ab dem Herstellungsdatum
zu verwenden. Die Eigenschaften der Produkte konnen sich verschlechtern, z. B.
durch Alterung des Kunststofts, und dies ist moglicherweise nicht sichtbar.

Die beweglichen Teile des Kindersitzes sollten in keiner Weise geschmiert werden.
Die Babyschale darf nicht ohne den Bezug verwendet werden. Bitte verwenden Sie
einen Originalbezug, da der Bezug zur Sicherheit des Sitzes beitragt.

Der Sitz muss mit einem Sicherheitsgurt oder ISOFIX und einem Stutzful3 gesichert
werden, auch wenn er nicht benutzt wird. Ein nicht gesicherter Sitz kann bei einem
dringenden Stopp andere Fahrgaste im Auto verletzen.

Die starren Teile und Kunststoffteile einer Rickhalteeinrichtung tir Kinder mussen so
angeordnet und eingebaut sein, dass sie wahrend des taglichen Gebrauchs des
Fahrzeugs nicht von einem beweglichen Sitz oder in einer Tur des Fahrzeugs
eingeklemmt werden konnen.

Stellen Sie sicher, dass der Sitz nicht durch das Gurtband zwischen oder unter
schwerem Gepack, verstellbaren Sitzen oder das Zuschlagen der Autotur usw.
beschadigt wird.

Es diirfen keine Anderungen am Produkt vorgenommen werden, da dies einen Teil
oder die allgemeine Sicherheit des Sitzes beeintrachtigen konnte.

Bei heilem Wetter werden die Kunststoff- und Metallteile des Produkts heil3. Sie
sollten den Sitz abdecken, wenn das Auto in der Sonne geparkt ist.

Um Schaden an der Abdeckung zu vermeiden, entfernen Sie nicht das Logo des
Produkts.

Nutzen Sie den Sitz auch auf einer kurzen Strecke, da dann die meisten Unfalle
passieren.

Bitte Uberpriten Sie vor dem Kaut, ob der Sitz ordnungsgemal’ in |hnrem Auto sitzt.
Gonnen Sie sich eine kurze Pause aut einer langen Reise. Damit |hr Kind etwas Zeit fur
die Entspannung hat.

Gehen Sie selbst mit gutem Beispiel voran und schnallen Sie sich immer an.

Sagen Sie lhrem Kind, dass es niemals mit der Gurtschnalle spielen soll.

HINWEIS: Ihr Kindersitz kann sicher aut fast den Sitzen der Autos befestigt werden.
Bei einigen Sitzen sind die Gurte jedoch fixiert, so dass eine ordnungsgemalle
Installation nicht moglich ist, in diesem Fall versuchen Sie es mit einem anderen Sitz.
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3. Wie ist das Produkt zu verwenden?
3.1 Verwendung im Fahrzeug

Sie konnen lhren Kindersitz wie folgt verwenden:

o s

NICHT mit 2-Punkt-Gurt verwenden.
A Bitte montieren Sie mit dem 3-Punkt |
Gurt. ’

Bitte beachten Sie die fur |hr Land geltenden Vorschritten. Der
Sicherheitsgurt muss nach ECE R 16 oder einer vergleichbaren Norm
zugelassen sein.

Nicht mit 2-Punkt-Gurt verwenden.

Kann verwendet werden, wenn der Fahrzeugsitz mit einem 3-Punkt-
Gurt ausgestattet ist.
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3. Wie ist das Produkt zu verwenden?
3.1 Verwendung im Fahrzeug
* |n Fahrtrichtung Ja
* Entgegen der Fahrtrichtung Ja
= Mit 2-Punkt-Gurt Nein

Die Verwendung eines 2-Punkt-Gurtes erhoht das Verletzungsrisiko
tGr Thr Kind im Falle eines Untalls erheblich.

s Mit 3-Punkt-Gurt Ja

Der Sicherheitsgurt muss nach ECE R16 oder einer
vergleichbaren Norm zugelassen sein (siehe Prifzeichen auf
dem Gurt mit einem "E" oder "e" im Kreis).

= mit den ISOFIX-Konnektoren und Ja (1)
StUtztuBBsystemen

(1) Wenn ein Frontairbag vorhanden ist: Schieben Sie den
Beifahrersitz weit nach hinten und beachten Sie die
Anweisungen in der Bedienungsanleitung des Fahrzeugs.

» Auf dem Beifahrersitz Ja (2)

(2) Ist der Kindersitz auf dem Vordersitz des Fahrzeugs
eingebaut,
Der Frontairbag muss deaktiviert sein.

s Auf dem aul3eren Rucksitz Ja

» Auf dem mittleren Rucksitz Ja (3)

(3) Ein Kindersitz kann nur dann auf den Mittelsitz eingebaut
werden, wenn der Sitz

ist mit einem Dreipunkt-Autogurt und ISOFIX ausgestattet
Verbinder.

(Bitte beachten Sie die fur Ihr Land geltenden Vorschritten).
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3. Wie ist das Produkt zu verwenden?
3.2 Verwendung von ISOFIX und Stutzfuf

» Wenn Ihr Fahrzeug nicht mit der ISOFIX-

FUhrungssteckdose ausgestattet ist, stecken Sie
bitte die Fuhrungssteckdose (02) in den ISOFIX-

Anker (01). (Abb. 1)

TIPS:
* ISOFIX-Verankerungen befinden sich

A 1<l RN Sl IS ile \ — i

Halten Sie den Kindersitz mit beiden Handen fest und stecken Sie die beiden

ISOFIX-Arme fest in die ISOFIX-Verankerungspunkte des Fahrzeugs, bis sie mit
einem Klick auf beiden Seiten einrasten. Der rote Knopt wechselt auf beiden Seiten

zu grun. (Abb.2)
* Um die ISOFIX-Verankerung zu losen, dricken Sie die

Entriegelungstasten des ISOFIX-Systems nach hinten (die Anzeige

wechselt von grin zu rot
* Installation und Verwendung fiir Stutzfuf3

« Ziehen Sie den Stutzful3 wie in Abb.3 heraus.

» Passen Sie dann die Lange des Stutzbeins an (Abb.4).

* ein. Drucken Sie die Einstelltaste des Stutzbeins, halten Sie das Stutzbein
mit der anderen Hand fest und stellen Sie dann die Lange des Stltzbeins
eln.

* b. Wenn der Stutzful3 vollen Kontakt mit dem Boden des Fahrzeugs hat, so

dass die Einstelltaste losgelassen werden kann.
e c.Ziehen Sie am Stutztul3, um sicherzustellen, dass er verriegelt ist.
ANMERKUNG: Nach Abschluss der Installation des StutzfuBBes farbt

sich das Anzeigefenster grin.
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3. Wie ist das Produkt zu verwenden?
3.3 So verwenden Sie den Gurt

3.3.1 Verwendung der Gurtschnalle

1) Fuhren Sie die beiden
Schnallenriegel zusammen.

2) Stellen Sie sicher, dass die richtige
Seite nach oben zeigt.

3) Rasten Sie sie ein, bevor Sie sie In
die Gurtschnalle stecken, dies sollte
ein KLICK-Gerausch machen.

4) Ziehen Sie an den Schultergurten,
um den gesamten Durchhang aus
dem ScholBbereich zu entternen,
und stellen Sie sicher, dass der Gurt
flach liegt und die Gurtschnalle
verriegelt ist.

5) Offnen Sie die Gurtschnalle, indem
Sie den roten Knopft dricken.

3.3.2 Pflege der Gurtschnalle

FUr die Sicherheit Ihres Kindes ist es von entscheidender Bedeutung, dass die
Gurtschnalle korrekt funktioniert. Fehlfunktionen der Gurtschnalle werden in
der Regel durch Ansammlungen von Schmutz oder Fremdkorpern
verursacht.

Es kommt zu folgenden Fehlfunktionen:

* Die Schnallenverschlisse werden nur langsam ausgeworfen, wenn der rote
Entriegelungsknopt gedrickt wird.

* Die Schnallenriegel verriegeln nicht mehr (d.h. sie werden wieder
ausgeworten, wenn Sie versuchen, sie hineinzudricken).

* Die Schnallenverschlusse rasten ohne horbares Klicken ein

® Die Schnallenverschlisse lassen sich nur schwer einfihren (Sie splren einen
Widerstand).

* Die Schnalle offnet sich nur, wenn extreme Krafteinwirkung ausgeubt wird.
e \Waschen Sie die Gurtschnalle aus, damit sie wieder ordnungsgemal3
funktioniert.
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3.3 So verwenden Sie den Gurt

3.3.3 Entfernen des 5-Punkt-Gurts
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3. Wie ist das Produkt zu verwenden?

3.3 So verwenden Sie den Gurt

3.3.3 Entfernen des 5-Punkt-Gurts

1) Lockern Sie den 5-Punkt-Gurt des Kindersitzes so weit wie moglich,
indem Sie den Knopt des Schrittgurts driicken.

2) Drehen Sie die Babyschale nach hinten, 6ftnen Sie den Reil3verschluss
des Sitzbezugs.

3) Losen Sie den Schultergurt, um Zugang zu den Metallverbindungen und -
verbindungen an der Riuckseite des Kindersitzes zu erhalten, entfernen
Sie den Gurt vom Verbindungselement und entfernen Sie dann den
Schultergurt von einer Metallverbindung,.

4) Ziehen Sie dann von der Vorderseite des Kindersitzes die Schultergurte
durch die Schlitze heraus.

5) Ziehen Sie sowohl die Schulterpolster als auch die Gurte durch die
Schlitze (Vorderseite des Kindersitzes) nach vorne.

6) Entfernen Sie die Schulterpolster von den Schultergurten und legen Sie
sie in die Autfbewahrungstasche.

/) Rollen Sie die Schultergurte aut beiden Seiten separat auf und legen Sie
sie aus dem Stoffschlitz in den Stoftbezug.

8) Fassen Sie die Metallplatte von unten und drehen Sie sie in eine vertikale
Position. Schieben Sie die Metallplatte nach oben und schieben Sie sie
durch den Schlitz.

?) Entternen Sie die Gurtschnalle mit dem Schrittpolster und verstauen Sie
sie in der Autbewahrungstasche

3.3.4 Reinigung der Gurtschnalle

« Offnen Sie die Gurtschnalle (driicken Sie die rote Taste).

» Fassen Sie die Metallplatte von unten und drenhen Sie sie in eine vertikale
Position.

* Schieben Sie die Metallplatte durch den Schlitz.

« Entfernen Sie die Gurtschnalle.

* Weichen Sie das Gurtschloss mindestens eine Stunde lang in warmem
Wasser mit Spulmittel ein. Spulen Sie es dann ab und trocknen Sie es
grundlich ab.
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3. Wie ist das Produkt zu verwenden?

3.4 Stellen Sie den Winkel des Kindersitzes ein

Der Kindersitz vertlgt Gdber 6 Einstellstufen.

Position 1 Platz2 -5 Position 6
Vorwirtsgerichteter Vorwértsgerichteter Einbau  Ruckwartsgerichteter
Einbau (76-150 cm): (76-105 cm): Stellen Sie den  Einbau (40-105 cm): Lehnen
Stellen Sie den Sitz auf Sitz zwischen den Sie den Sitz in Position "5"
Position "1" ein, um die Positionen "1" und "5" ein, zuruck und drehen Sie ihn
aufrechteste um den Neigungswinkel zu  dann um 180° nach hinten,
Konfiguration zu erhalten. finden, der lhrem Kind wobei Sie sicherstellen, dass
maximalen Komfort bietet. sich die Ruckenlehne direkt

gegenuber dem
Fahrzeugsitz befindet.

Es gibt 6-stufige Positionen:

5 Ebene: Vorwartsgerichtete

Installation

1 Ebene: Ruckwartsgerichteter Einbau

» Verwenden Sie den Ruckenlehnen-
Liegegritf, um die Position 1-5
einzustellen, wenn Sie nach vorne
gerichtet installiert sina.

» Stellen Sie zuerst den
Neigungswinkel auf Position 5 ein
und schwenken Sie dann den Sitz
mit dem Drehgritt der
Rickenlehne um 180° tlr den
ruckwartsgerichteten Einbau.

Beachte: Der Neigungswinkel muss auf Position 5 eingestellt werden,
dann kann der Kindersitz fiir den riickwartsgerichteten Einbau um 180
Grad gedreht werden.
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3. Wie ist das Produkt zu verwenden?

3.5 Gurt und Kopfstiutze einstellen
3.5.1 Gurtzeug anpassen

Hinweis: Bevor wir die Kopfstiitze einstellen, miissen wir die

Gurte losen.
Um Ihr Kind viel besser zu schutzen, sollten Sie den Gurt nach dem

Fixieren im Kinderruckhaltesystem und dem Verriegeln der Schnalle so
festziehen, dass er eng und flach am Korper des Kindes anliegt und

niemals verdreht oder locker ist.

Um den Gurt zu straffen, ziehen Sie den Schultergurt nach oben, um
den Durchhang von den Beckenteilen des Gurts zu entfernen. Ziehen
Sie gleichzeitig mit der anderen Hand am Schrittgurt des Verstellers,

der aus dem Schloss kommt.

Um den Gurt zu verlangern, dricken Sie den Knopt an der
Verriegelung zwischen den beiden Beinen des Kindes, ziehen Sie dann
die beiden Schultergurte gleichzeitig in Ihre Richtung, bitte beachten
Sie, dass Sie dabei den Gurt festhalten, nicht die Gurtabdeckung,.

VORSICHT! Vergewissern Sie sich, dass die Gurte nicht verdreht
sind und dass sie korrekt in die Gurtschlitze an der Abdeckung

eingesetzt wurden.
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3. Wie ist das Produkt zu verwenden?

3.5.2 Einstellen der Kopfstiitze in einer Installation mit einem 5-
Punkt-Gurt. (Von 40CM- 105CM)

* Ein korrekt eingestellter Gurt sorgt tiir die Positionierung des
diagonalen Gurtabschnitts und bietet Inrem Kind den optimalen
Schutz.

* Der Gurt muss so eingestellt werden, dass zwischen dem Gurt una
dem Korper |hres Kindes ein Abstand von zwei Fingern ist.

* Eine korrekt eingestellte Kopftstltze sorgt tlir optimalen Schutz lhres
Kindes im Kindersitz: Die Schultergurte befinden sich auf gleicher
Hohe wie die Schultern lhres Kindes.

@
A28 0)® L)

HINWEIS: Die Schultérgufte dﬁrfen nicht hintér deni Rﬁcken

des Kindes oder auf Ohrhohe oder uiber den Ohren
verlaufen.

« Ziehen Sie am Grift der Kopfstutze, die
Schultergurte werden zusammen
verschoben, wahlen Sie die richtige Hohe
und fixieren Sie sie in der richtigen

Position tur das Kind, indem Sie den Grift
der Kopfstltze loslassen.

3.5.3 Einstellen der Kopfstiitze in einer Anlage, in der der
Sicherheitsgurt des Fahrzeugs verwendet wird. (Von 100cm

- 150cm)

1) Eine korrekt eingestellte Kopfstitze sorgt datlr, dass das diagonale
Gurtteil optimal positioniert ist und Ihr Kind optimal schutzt.

2) Die Kopftstltze muss so eingestellt werden, dass zwischen der
Kopfstitze und den Schultern des Kindes ein Platz verbleibt, der zwei
Fingern entspricht.

3) Ziehen Sie am Grift der Kopftstltze, um die Kopfstltze auf die richtige
Hohe einzustellen, und lassen Sie dann den Gritf der Kopftstltze los.
Setzen Sie den Kindersitz auf den Kindersitz, setzen Sie das Kind in
den Sitz und Uberprifen Sie die Hohe.

4) Wiederholen Sie den Vorgang, bis die richtige Hohe erreicht ist.
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4. INSTALLATION

Bitte lassen Sie lhr Kind nicht unbeaufsichtigt im
Kindersitz im Fahrzeug.

Bei einer Notbremsung oder einem Unfall konnen ungesicherte
Personen oder Gegenstande zu Verletzungen anderer
Fahrzeuginsassen flihren. Bitte liberpriufen Sie immer, dass:

Die RlUckenlehnen der Fahrzeugsitze sind arretiert (d.h. dass eine
umklappbare Verriegelung der Riucksitzbank eingerastet ist).

Alle schweren oder schartkantigen Gegenstande im Fahrzeug (z.B.
aut der Hutablage) sind gesichert.
Alle Personen im Fahrzeug sind angeschnallt.

Der child Kindersitz ist immer gesichert, wenn er sich im Fahrzeug
befindet, auch wenn kein Kind transportiert wird.

Um lhr Fahrzeug zu schutzen

Finige Fahrzeugsitzbezlige aus empftindlichen Materialien (z. B.
Velours, Leder usw.) konnen bei der Verwendung von Kindersitzen
Abnutzungsspuren autweisen. Dies kann vermieden werden, indem Sie

eine Decke oder ein Handtuch unter den Kindersitz legen.
Sichern Sie lhr Baby

Sichern Sie |hr Baby immer mit dem Gurt im Kindersitz.

Lassen Sie |hr Baby niemals unbeautsichtigt im Kindersitz, wenn Sie
es aut ernohte Obertlachen (z. B. einen Tisch, eine Wickelkommode
usw.) legen.

Lassen Sie das Gurtende niemals in beweglichen Teilen (z. B.
automatische Turen, Rolltreppen usw.) einklemmen.

Vorsicht! Die Kunststoffteile des Kindersitzes heizen sich in der
Sonne auf, so dass sich |hr Baby verbrennen kann. Schutzen Sie |hr
Baby und die Babyschale vor intensiver Sonneneinstrahlung (z.B.
indem Sie ein leichtes Tuch Uber den Sitz legen).

Nehmen Sie |hr Baby so oft wie moglich aus dem Kindersitz, um
seine Wirbelsaule zu entlasten.

Wir emptehlen hautige Pausen bei langen Fahrten. Auch aul3erhalb
des Autos sollten Sie es vermeiden, |nr Baby zu lange im Kindersitz
zuU lassen.
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4.1 Ruckwartsgerichteter Kindersitz fur Kinder zwischen 40 cm und
105 cm Korpergrof3e mit dem ISOFIX-System und dem Stitzful

» Montage des Kindersitzes 40-105cm
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4.1 Ruckwartsgerichteter Kindersitz fur Kinder zwischen 40 cm

und 105 cm Korpergrof3e mit dem ISOFIX-System und dem

Stutzfufl

WICHTIG - VERWENDEN SIE DAS GERAT NICHT VORWARTSGERICHTET,
BEVOR DAS KIND ALTER ALS 15 MONATE IST (Siehe Anleitung).

WICHTIG! Kinder unter 75 cm n
Korpergrol3e dirfen den Sitz nur mit
einer Reduziereinlage (H) benutzen.

Der Einsatz wird verwendet, um kleinen
Babys zusatzlichen Komftort zu bieten,
und gibt Ihrem Baby die notige

Unterstutzung, solange es noch klein ist.
Es wird empfohlen, eine zusatzliche
Einlage zu verwenden, bis das Kind 76

cm erreicht.
1) Bevor Sie den Kindersitz montieren, stellen Sie bitte sicher, dass Sie:

2) Stellen Sie sicher, dass der Gurt und die Kopfstitze fur |hr Kind geeignet
sind (siehe Kapitel 3.5.1 una 3.5.2).

3) ISOFIX-Verankerung und Stutzful3 prifen (siehe Kapitel 3.2)

4) Stellen Sie die Sitzneigung in Position 5 ein und drehen Sie sie dann um
180 Grad in die rUckwartsgerichtete Position.

5) Ziehen Sie den Stutztul3 heraus und setzen Sie den Sitz in

entgegengesetzter Fahrtrichtung aut den Rucksitz des Fahrzeugs.

Platzieren Sie die ISOFIX-Armlehnen an der Unterseite des Sitzes.

Setzen Sie den Sitz in entgegengesetzter Fahrtrichtung aut den Ricksitz

des Fahrzeugs.

8) Halten Sie den Kindersitz mit beiden Handen test und stecken Sie die
beiden ISOFIX-Arme fest in die ISOFIX-Verankerungspunkte des
Fahrzeugs, bis sie mit einem Klick aut beiden Seiten einrasten. Der rote
Knopt wechselt aut beiden Seiten zu grun.

?) Schutteln Sie den Sitz, um zu Uberprifen, ob er richtig an den ISOFIX-
Punkten des Fahrzeugs verankert ist.

10)Drucken Sie die Einstelltaste des Stutzbeins, halten Sie das Stutzbein mit
der anderen Hand fest und stellen Sie dann die Lange des Stitzbeins ein.
Wenn der Stutzful3 vollen Kontakt mit dem Boden des Fahrzeugs hat, so
dass die Einstelltaste losgelassen werden kann. Ziehen Sie am Stutzbein,
um sicherzustellen, dass es verriegelt ist. HINWEIS: Nachdem Sie die
Installation des StiitzfuBes abgeschlossen haben, werden die Fenster
grun. Vergewissern Sie sich, dass der 5-Punkt-Gurt des Sicherheitssitzes
richtig angebracht ist.

~N O
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4. INSTALLATION

4.1 Ruckwartsgerichteter Kindersitz fur Kinder zwischen 40 cm
und 105 cm Korpergrof3e mit dem ISOFIX-System und dem

Stutzfufl

10)Offnen Sie die Schnalle, legen Sie den Schultergurt seitlich an und
setzen Sie das Kind in den Sicherheitssitz. Bitte GUberpriten Sie, ob die
Hohe des Schultergurts der Schulterhohe lhres Kindes entspricht,
drucken Sie die Verstellvorrichtung, ziehen Sie den Schultergurt locker
und drlcken Sie dann den Grift der Kopftstltze, um den Schultergurt in
die geeignete Position zu bringen.

11)11) Schieben Sie die beiden Zungen zusammen in die Schnalle. Die
Schnalle funktioniert nicht gut, bis Sie "Klick" horen.

12)Stellen Sie den Kinderruckhaltegurt so ein, dass der Beckengurt gut am
Becken des Kindes anliegt. Ziehen Sie dann die Schultergurte test,
indem Sie an dem verstellbaren Gurt an der Vorderseite des unteren
Kissens ziehen.

Wenn Sie |hr Kind aus dem Kindersitz betreien mdchten, driicken Sie die

Verstellvorrichtung vorne an der Unterseite, ziehen Sie gleichzeitig an den

Schultergurten. Driicken Sie dann den roten Knopt an der Schnalle, legen

Sie die Schultergurte seitlich an und heben Sie Ihr Kind heraus.

ANMERKUNG:

Die Einsteckfihrungen erleichtern den Einbau des Kindersitzes mit Hilte der

ISOFIX-Sicherungspunkte und verhindern Beschadigungen der Polsterung,.

Bei Nichtgebrauch sollten sie entternt und an einem sicheren Ort

autbewahrt werden. Bei Fahrzeugen mit verstellbarer Rlckenlehne sollten

die Einschubtlihrungen entternt werden, bevor der Sitz zuriickgelehnt wird.

Probleme, die auftreten konnen, resultieren in der Regel durch die

Ansammlung von Schmutz oder Fremdkorpern in den EintihrtGhrungen

und den Verschlissen. Um diese Art von Problemen zu losen, reinigen Sie

einfach das betretftende Teil.

VORSICHT! A

Nach Abschluss der Installation des Stutzful3es wird
das Anzeigetenster grin.

=J
Deinstallation des ISOFIX-Systems

Um den Stutztuld zu losen oder den ISOFIX zu deinstallieren, lesen
Sie bitte Kapitel 3.2.
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4. INSTALLATION

4.2 Vorwartsgerichtete Montage von Kindersitzen fiir Kinder
zwischen 76 cm und 105 cm Korpergrof3e mit dem ISOFIX-

System und dem Stutzful3
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4. INSTALLATION

4.2 Vorwartsgerichtete Montage von Kindersitzen fiir Kinder
zwischen 76 cm und 105 cm Korpergrof3e mit dem ISOFIX-
System und dem Stutzful3

Einbau eines Kindersitzes fiir 76-105cm

WICHTIG - VERWENDEN SIE DAS GERAT NICHT VORWARTSGERICHTET,
BEVOR DAS KIND ALTER ALS 15 MONATE IST (Siehe Anleitung).

1) Bevor Sie den Kindersitz montieren, stellen Sie bitte sicher, dass der
Gurt und die Kopfstltze tur |hr Kind geeignet sind.

2) Lehnen Sie den Kindersitz in die Positionen "1" bis "5" und stellen Sie
sicher, dass der Neigungswinkel tir Ihr Kind am bequemsten ist.

3) Positionieren Sie die ISOFIX-Armlehnen an der Unterseite des Sitzes.

4) Setzen Sie den Kindersitz in Fahrtrichtung auf die Rickbank des
Fahrzeugs.

5) Halten Sie den Kindersitz mit beiden Handen test und stecken Sie die
beiden ISOFIX-Arme fest in die ISOFIX-Verankerungspunkte des
Fahrzeugs, bis sie mit einem Klick auf beiden Seiten einrasten. Der
rote Knopt wechselt aut beiden Seiten zu grin.

6) Schutteln Sie den Sitz, um zu Uberpritfen, ob er richtig an den ISOFIX-
Punkten des Fahrzeugs verankert ist.

/) Drucken Sie die Einstelltaste des Stutzbeins, halten Sie das Stutzbein
mit der anderen Hand fest und stellen Sie dann die Lange des
Stutzbeins ein. Wenn der Stutzful3 vollen Kontakt mit dem Boden des
Fahrzeugs hat, so dass die Einstelltaste losgelassen werden kann.
Ziehen Sie am Stutzbein, um sicherzustellen, dass es verriegelt ist.
HINWEIS: Nachdem Sie die Installation des Stutztul3es abgeschlossen
haben, werden die Fenster grun.

8) Vergewissern Sie sich, dass der 5-Punkt-Gurt des Kindersitzes korrekt
installiert ist.

9) Offnen Sie die Schnalle, legen Sie den Schultergurt seitlich an und
setzen Sie das Kind in den Sicherheitssitz. Bitte priten Sie, ob die
Hohe des Schultergurts der Schulternohe Ihres Kindes entspricht,
drucken Sie die Verstellvorrichtung und ziehen Sie den Schultergurt
locker, dann driicken Sie den Gritf der Kopfstitze, um den
Schultergurt in die geeignete Position zu bringen.
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4. INSTALLATION

4.2 Vorwartsgerichtete Montage von Kindersitzen fiir Kinder
zwischen 76 cm und 105 cm Korpergrof3e mit dem ISOFIX-

System und dem Stutzfuf3
10) Schieben Sie die beiden Zungen zusammen in die
Schnalle. Die Schnalle funktioniert nicht gut, bis Sie "Klick"
horen.

Stellen Sie den Kinderrlckhaltegurt so ein, dass der
Beckengurt gut am Becken des Kindes anliegt. Ziehen Sie
dann die Schultergurte fest, indem Sie an dem
verstellbaren Gurt an der Vorderseite des unteren Kissens
ziehen.

Wenn Sie |hr Kind aus dem Kindersitz betreien mochten,
dricken Sie die Verstellvorrichtung vorne an der
Unterseite, ziehen Sie gleichzeitig an den Schultergurten.
Dricken Sie dann den roten Knopf an der Schnalle, legen
Sie die Schultergurte seitlich an und heben Sie Ihr Kina

heraus.

VORSICHT! A

Nach Abschluss der Installation des Stutzful3es wird
das Anzeigefenster grin.

ANMERKUNG:
* Die EinstecktUhrungen erleichtern den Einbau des Kindersitzes mit Hilte

der ISOFIX-Sicherungspunkte und verhindern Beschadigungen der
Polsterung.

« Bei Nichtgebrauch sollten sie enttfernt und an einem sicheren Ort
autbewahrt werden. Bei Fahrzeugen mit verstellbarer Rlickenlehne sollten
die Einschubfihrungen entfernt werden, bevor der Sitz zurtickgelehnt wird.

* Probleme, die auftreten konnen, resultieren in der Regel durch die
Ansammlung von Schmutz oder Fremdkorpern in den Einfihrfihrungen
und den Verschlissen. Um diese Art von Problemen zu |osen, reinigen Sie

einfach das betrettende Teil.

Deinstallation des ISOFIX-Systems
Um den Stutztuld zu |6sen oder den ISOFIX zu deinstallieren, lesen

Sie bitte Kapitel 3.2.



Originale Bedienungsanleitung - FableKids Kindersitz

FolbleB K idS

love inspired.

4. INSTALLATION

4.3 Vorwartsgerichteter Kindersitz fur Kinder zwischen 100

cm und 150 cm
Einbau eines Kindersitzes fluir 100-150cm
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4. INSTALLATION

4.3 Vorwartsgerichteter Kindersitz fur Kinder zwischen 100
cm und 150 cm

Einbau eines Kindersitzes fuir 100-150cm

1) Klappen Sie das Stutzbein zusammen und entternen Sie die ISOFIX-
Verankerung (siehe Kapitel 3.2).

2) Stellen Sie sicher, dass der 5-Punkt-Gurt und die Schnalle des
Kindersitzes korrekt entfernt wurden. (siehe Kapitel 3.3.3 )

3) Stellen Sie sicher, dass der Sitz in Fahrtrichtung eingebaut werden
kann, ziehen Sie am Rickenlehnen-Liegegrift, um ihn in Position 1 zu
bringen, und lassen Sie dann den Griff los.

4) Setzen Sie |hr Kind in den Sitz und stellen Sie die Kopfstltze auf die
richtige Hohe ein.

5) Schieben Sie den Kindersitz fest in Fahrtrichtung aut die Rickbank
des Fahrzeugs.

6) Setzen Sie |hr Kind in den Kindersitz.

/) Fuhren Sie den Fahrzeuggurt durch die Unterseite der Armlehne,
stellen Sie sicher, dass der Beckengurt so tief wie moglich Uber die
HUften des Kindes gespannt ist, schnallen Sie den Fahrzeuggurt an,
bis ein Klicken zu horen ist. Legen Sie das diagonale Band durch
den roten GurttGhrungshaken. Es sollte in der Mitte zwischen
Schulter und Nacken des Kindes verlauten.

WARNUNG!

Es dUrfen keine anderen als die in der Anleitung beschriebenen und in
der Kinderrlckhalteeinrichtung gekennzeichneten Kontaktpunkte fir
| astlager verwendet werden. Der Riemen muss wie in der Anleitung
gezeigt verlegt werden.
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5. PFLEGEHINWEISE
5.1 Reinigung

Bitte achten Sie darauf, nur Original-Sitzbezlge zu verwenden, da
der Sitzbezug tur die einwandfreie Funktion des Systems wichtig ist.

A Der Kindersitz darf nicht ohne Sitzbezug verwendet werden.

» Der Bezug kann abgenommen und mit einem milden Waschmittel im
Waschgang der Waschmaschine tir empfindliche Gegenstande (30
°C) gewaschen werden. Bitte beachten Sie die Hinweise aut dem
Waschetikett des Bezuges. Die Farben des Bezugs konnen verblassen,
wenn er bei mehr als 30 °C gewaschen wird. Nicht schleudern una
niemals in einem elektrischen Waschetrockner trocknen (der Stott kann
sich von der Polsterung losen).

* Die Kunststoffteile konnen mit Seitenwasser gereinigt werden.
Verwenden Sie keine scharfen Reinigungsmittel (z. B. Losungsmittel).

e Das Geschirr kann abgenommen und in lauwarmem Seitenwasser
gewaschen werden.

« Vorsicht! Entfernen Sie niemals die Schnallenzungen von den Gurten.

% X & X

HAND WASHING DO NOT BLEACH DO NOT IRON DO NOT DO NOT
DRY CLEAN TUMBLE DRY

Prufliste

Lesen Sie sich sicherheitshalber diese Checkliste durch, bevor Sie sich
aut den Weg machen.

Uberpriifen Sie, ob das Tragegurtsystem richtig und fest um |hr Kind
sitzt und ob die Schultergurte auf der richtigen Hohe sind.
Uberpriifen Sie regelmaBig, ob der Gurt in der Babyschale nicht
beschadigt ist. Wenn es beschadigt ist, verwenden Sie |hr Produkt
unter keinen Umstanden.

Vergewissern Sie sich, dass Sie |lhre Babyschale mit dem
Sicherheitsgurt gesichert haben.
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6. Umweltfreundliche Entsorgung

Warnung: Erstickungsgefahr! Verpackungsmaterial ist
gefahrlich fir Kinder. Lassen Sie Kinder niemals mit
Verpackungsmaterial spielen.

6.1 Entsorgung und Verpackung

Die Verpackung |hres Gerats bestenht aus Materialien, die
notwendig sind, um einen wirksamen Schutz wahrend des
Transports zu gewahrleisten. Diese Materialien sind vollstandig
recycelbar und reduzieren somit die Umweltbelastung.
Entsorgen Sie die Verpackung in einer Tonne tiur Wertstofte.

6.2 Entsorgung von Altgeraten

Altgerate sind gemal3 den Richtlinien und Vorschriften der ortlichen
Entsorgungsbenorde zu entsorgen. Erkundigen Sie sich bei lhrer
ortlichen Verwaltung nach der Adresse des nachstgelegenen
Wertstofthofs und geben Sie Ihr Gerat dort ab.

Das tatsachliche Design der Produkte kann von den
dargestellten Bildern abweichen. Alle Bilder in
diesem Benutzerhandbuch dienen nur als Referenz.

Das Produkt wurde getestet und erfiillt die
Anforderungen der ECE R129 /04.
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Buroadresse:
Canbolat Vertriebs GmbH

Gneisenaustral3e 10-11
27074 Wurzburg

Die Ricksendeadresse finden Sie im Impressum: https://www.table-
kids.com

Umsatzsteuer-ldentifikationsnummer: DE 263752326
Handelsregistergericht istWirzburg, HRB 10082
WEEE Reg.-No. DE 61617071

Office address: Canbolat Vertriebs GmbH -
Gneisenaustralde 10-11 « 97074 Wurzburg

Unsere Kundendiensthummer:
Tel. +44 (0) 208 068 5604

E-Mail: Info@fable-kids.com

Die Rucksendeadresse finden Sie im Impressum: https://www.fable-kids.com
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